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M. l'Orateur: Je déclare la décision con-
firmée.

M. Fulton: Monsieur l'Orateur, je pose la
question de privilège.

M. Stuart (Charlotte): C'était à prévoir.

M. Fulton: Au cours de la discussion sur
le rappel au Règlement, j'ai demandé qu'on
m'apporte du Bureau un exemplaire de la
troisième édition de Beauchesne.

M. Stuart (Charlotte): Pourquoi pas Bou-
rinot?

M. Fulton: Quand le volume m'est parvenu,
j'ai trouvé entre les pages un document que
je tiens ici à votre vue. Voici ce qu'il y a
d'écrit à la main sur ce document trouvé
dans le volume qui me vient du Bureau:

Que M. Fulton, député de Kamloops, soit sus-
pendu des travaux de la Chambre pour...

Il y a ici un vide et quelques points de
suspension, et en-dessous:
... le reste de la séance.

L'hon. M. McCann: C'est plutôt faible.
M. Fulton: Monsieur l'Orateur, je ne sais

pas si je dois considérer cela comme un rappel
ou une menace, ou si je dois comprendre que
le Gouvernement a le sentiment de ne pou-
voir faire adopter la mesure par la Chambre
sans de telles menaces. Mais je puis lui
assurer...

M. l'Orateur: A l'ordre!

M. Fulton: . .. que cela ne réussira pas.

L'hon. M. Harris: Monsieur l'Orateur,...

Une voix: Est-ce le ministre des Finances
qui a écrit la note?

L'hon. M. Harris: Dans le particulier, je
dirais que je ne l'ai pas écrite. Cependant,
publiquement, je tiens à dire que, le docu-
ment n'étant pas en possession de la Cham-
bre, il ne peut faire l'objet de commentaires.
J'ajoute qu'on n'a pas raison de croire que
le Gouvernement verrait un avantage dans
un tel geste. Franchement, monsieur l'Ora-
teur, je suis heureux de la présence ici de
l'honorable député, car il nous est souvent
utile.


